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IXLIAKTUM IXCARTA SAN
PEDRO

Pedro catachihuindn ti mdkat talamana

1 Aquit Pedro ixapostol Jesu-
cristo ti malakachanit nalichihuinan.
Ccamalakachaniydn jaé carta huixin judios
ti lipahuanatit Cristo y lapanantit alacatunu
pulataman ni makchipinitantit la nac Ponto,
nac Galacia, nac Capadocia y nac Asia y nac
Bitinia. 2 Huixin calacsacnitdn Quinticucdn Dios
lata makan quilhtamacu, camalakachaninitan
Ixespiritu ~ xlacata nacamatunujan  huata
hua nakaxpatniydtit y nacalixapaniydn
mintalakalhincdn ixkalhni Jesucristo nima
mastdjalh acxni nilh.

Litacaman, Dios cacacxilhlacachan vy
cacamaxquin lipaxdu latdmat lata huixin
mataxtucatit.

Dios camatunujninit  ixputahuilhcan  ti
talipahuan

3 Capaxcatcatziniu Dios Ixticu Quimpuchinacan
Jesucristo porque malacastacuanilh calinin y
quincacxilhlacachin. Jaé quitaxtu la calakahuau
ixlimaktuy porque chi tlan acxilhlacachanau
ama lipaxau latamat nima malacnunit
4 quincalikalhimdn ama quincamaxquiyan nac
akapun. Ama quimputahuilhcan nicxni ama
laclako, niparalalactlahuacan, ni para ama xneka
la taxneka xdnat. > Como huixin lipahuandtit
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Dios ixlihuak minacujcan, x1a calimaktakalhman
nahuan ixlitlihueke xlacata namataxtucatit ama
lipaxau latamat nima lilhcanit ama camaxqui
huak cristianos acxni nachdn quilhtamacu.

Dios calicxila takxtakajni ti talipahudn

6 jCapaxahuatit la kalhipandntit tu
nacamaxquicandtit! Para jaé laktzu quilhtamacu
tamaclacasquini Dios nacalicxilan lata tu
takxtakajni huixin ni catatlancanitit cha
capaxahuatit. 7 Porque tamaclacasquini Dios
nacalicxilan takxtakajni para xlicana tancs
lipahuanatit na chunala orolicxilhcannaclhcuyat
para xlicana xatldn. Huixin catziyatit xlacata
oro lhuhua ixtapalh pero lakd, pero ti tayani
acxni licxila Dios mas ixtapalh, y acxni namin
Jesucristo ixlimaktuy aman capaxcatcatziniyan,
aman camaxquiyan lactlan mimputahuilhcén

8 Huixin paxquiyatit Jesucristo masqui ni
acxilhnitantit, lipahuanatit masqui chi ni acxilatit
y ccatzi xlacata nac minacujcan maklhcatziyatit
lanca y lan tapaxahuan hasta ni 14 lihuanatit
tachihuin. 9 Porque catziydtit caj xlacata
lipahuanatit Jesucristo huixin lakmaxtunitantit
milistacnican.

Profetas talichihuinanit quintapaxahuancdan

10 Lata makan Dios camacxcatzinilh profetas
catalichihuinalh la ixama cacxilhlacachin
cristianos jaé quilhtamacu xlacata natataxtuni.
Xlacan ixtarakalasquini, ixtalacputza,
11 ixtacatziputun ticu ya chixcu y tucu ya
quilhtamacu ixama min ama ti ixcamacxcatzini
Ixespiritu Cristo nima ixlama nac ixnacujcén, y



1 PEDRO 1:12 iii 1PEDRO 1:17

ixcahuaninit la ixama akxtakajnan y la ixama
camakapaxahud astan lhuhua cristianos. 12 Pero
Dios camacxcatzinilh ni ixama makantaxti
tu ixmalacnunit amda quilhtamacu, sino que
ixquincalacachininitdn aquin. Huixin catziyatit
Dios malakdchalh xalac akapun ixlitlihueke
Espiritu Santo nacatachihuinan profetas, y chi
pihua ixlitlihueke calitachihuinancanitantit
nama lipaxdu tachihuin la nataxtuniyatit. Jaé
tapaxahudn nima kalhiydu ni para dangeles
tacxilhnit la tamaklhcatzi.

Dios lacasquin cataliscujli ti talipahudn

13 Aquit ccahuaniydn, tlan calacpuhuantit
tu pat tlahuayatit, tancs calacapastacnantit
acxni tu lactanuyatit, y ni calimakxtaktit
acxilhlacachipinatit ama tapaxahuan nima
malacnunit Dios ama camaxqui ti calakalhaman
acxni namin Jesucristo. 14 Para huixin xlicana
kaxpatatit tu limapaksindn Dios, yaj lixcajnit
calatapatit la ixlapanantit xapulh acxni ni
ixlakapasatit Dios. 15 Huixin chd calacputzatit
tancs latapaydtit porque Dios ti catasanin
nalipahuandtit tancs kalhi ixtalacapastacni.
16 Calacapastactit la huan nac Escrituras: “Huixin
titum cakalhitit mintalacapastacnican na chuna
la titum ckalhi quintalacapastacni.”

17 Quinticucan Dios niti acxilhlacachan
mas talipau, acxtum ama catatlahud taxokon
chatunu cristianos, hua ccalihuaniydn huixin
ti  limapacuhuiyatit  “Quinticucan  Dios”,
siempre calacputzatit nitd limakatzankayatit
lata lapandntit nahudn jaé caquilhtamacu.
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18 Porque huixin catziyatit xlacata xalakmakan
militalakapasnicdn catamakxtakni laklhkahuili
tijia la nataxtuniyatit, pero Dios cacxilhlacachin
y camasinin tancs tijia la nataxtuniyatit
y ni lixokonit tu laclakdo la oro o plata,
19 sino que Cristo xOkolh acxni mastajalh
ixkalhni y nilh nac culus porque xla
litanulh ama lan borrego ti ni istzacatnanit
nalilakachixcuhuicdn Dios xlacata naxapa
ixtalakalhincdn cristianos. 20 Dios ixlacsacnit
Cristo lata ya ixtlahua caquilhtamacu; pero como
ixquincalacachininitan quincalakalhamandn
aquin, hua xlacata limalakachalh jaé quilhtamacu.
21'Y acxni nilh malacastacudnilh calinin y
maxquilh lanca ixputahuilh nac akapun. Chi
aquin ti lipahuandu Cristo tancs catziyau tlan
malacatzuhuiyau Dios y lipahuandu xlicana
aman mataxtucau ama tapaxahuan.

Ti talipahuarni Cristo taralakalhamdn

22 Para huixin xlicana kaxpatdtit ama tancs
talacapastacni nima camasinicantit acxni
lipahuantit Cristo yaj kalhiyatit laclixcajnit
talacapastacni nac minacujcan y tlan
lapaxquiyatit ixlihuak ninacujcan, y aquit
ccahuaniydn ni calimakxtaktit lalakalhamanatit
ixlihuak mintapuhuancdn chatum chatum ti
talipahudn Cristo. 23 Porque masqui huixin
camalakahuaninitdn cristianos ti na tani la
catihud, chi lapanantit porque camalakahuanin
ixlimaktuy xastacndn Dios y ixtachihuin lama
nahudn y tayanima nahudn canicxnihua.
24 Caksantit la huan nac Escrituras:
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Huak cristianos ti talamana caquilhtamacu
ccalimanu la licuxtut,

y ixlitlihuekecan nima tamataxtuca
ctamalacastuca la xaxanat nama licuxtut.

Huak ama talaksputa, na chuna la licuxtut tascaca
y Xaxanat taxneka y tayuja.

25 Pero ixtachihuin Quimpuchinacén tayanima
nahuan canicxnihua.

Aquit ccatzi hud jaé lipaxdu tachihuin

camasinicanitantit huixin xlacata nataxtuniyatit.

2

Dios ni lakmakadn ti lipahudn

1 Hud ccalihuaniyan huixin cakxtakmakdntit
huak laclixcajnit mintalacapastacnican,
yaj calakskahuitit, yaj chuta calamasinitit
lalakalhamandtit, xlicana calapaxquitit, yaj tu
calalakcatzanitit, y yaj lixcajnit calalichihuindntit.
2 Huixin ch4d camaksquintit Dios stalanca
ixtalacapastacni la lactzu lakskatdn talaktasa
istziquitcan xlacata tlan namataxtucatit ama
tapaxahuan nima camalacnunicanitantit.
3 Para huixin xlicana maklhcatzinitantit
calakalhamanitan Dios, catlahuatit ta
ccahuaniman.

Cristo litanu xastacndn chihuix

4 Huixin camalacatzuhuitit Cristo porque xla
litanu ama xastacndn chihuix nima talakmakalh
cristianos, pero Dios lacsacnit y kalhi lhuhua
ixtapalh. 5 Huixin ti lipahuandtit Cristo,
Dios na calimanuyan xastacnan chihuix nima
maclacasquima litlahuama ixchic ni nalatama,
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y hasta litanuydtit curas ti taliscuja Dios

talilakachixcuhui tu takalhi nac ixnacujcan, y

Dios lakati calipaxahuaydn porque litayayatit

lipahuanatit Cristo. 6 La huan nac Escrituras:

Nac quincachiquin Sion cama malakacha chatum
ti clacsacnit,

y ama litanu la aktum lan chihuix nima yahuacan
nac ixchastun la xachaya chiqui.

Ama ti nalipahuan ni ama aklhuhuatnan
paxahua.

7 Huixin ti lipahuandtit Cristo catziyatit la
lhuyhua ixtapalh kalhi nama xastacndn chihuix,
pero ti ni talipahudn caquitaxtuni td chuné huan
nac Escrituras:

Pihua nama chihuix nima talakmakalh ixtlahua-
nanin chiqui,

Dios lilhcalh natayd nac ixchastun la xachaya
chiqui.

8 Xlacan takchakxa porque takaxmatmakan

lipaxdu ixtachihuin Dios, pero chu ixcalilhcacanit

la huan nac Escrituras:

Lhuhua ama taliakchakxa jaé chihuix,

y lhuhua ama camalhtuju.

Dios calacsacnit ti talipahudn
9 Liputum huixin ti lipahuandtit Cristo,
Dios calacsacnitan xlacata huata chatum
Minticucan nakalhiyatit, litanuyatit putum
curas ti talakachixcuhui chatum lanca rey,
litanuyatit ixcachiquin Dios ti taliscuja, y
litanuyatit ixcaman Dios ti calakalhamandn.
Dios camatunujni xlacata nacamaclacasquinan
nalichihuinanatit laclanca ixtascujut ama
ti camaxtun ni capaklhtutaj ixlapandntit y
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camaxquin lanca ixtaxkaket. 10 Milh quilhtamacu
huixin ni ixlitanuyatit ixcaman Dios, pero chi
litanuyatit ixcaman Dios ti calacsacni. Huixin ni
ixmaklhcatzinitantit ixtapaxquin Dios pero chi
catziyatit la capaxquinitan.

Titalipahudn Dios camadsilh nac ixlatdamat

11 TLijtacamdn ti ccalakalhaman, huixin
tancs calatapatit jud caquilhtamacu la ama ti
tamakchdn tamaklatama alacatunu pulataman.
Ni catakokétit nama laclixcajnit talacapastacni
nima tataxtd nac ixnacujcan ti ni talakapasa
Dios y malaktzanké ixlistacnican. 12 Huixin
tancs calatapatit ixlacatincan namad cristianos
xlacata natacxila la tlahuayatit litldn y masqui
chi calhcuyuyahuayan la makninanin, acxni Dios
nacaquicxilhlacachan tlan natamakachakxi y
natapaxcatcatzini tu tlahuanit milacatacan.

Huak catakdxmatli tu tahudn mapaksinanin

13 Dios lakati ti talipahudn catakdxmatli tu
tahuan mapaksinanin xala caquilhtamacu.
Catakaxmatli rey porque kalhi limapaksin,
14 catakdxmatli gobernadores porque xlacan
calilhcacanit xlacata nacamaxokonican ama
ti tatzacatndn y nacapaxcatcatzinican ti
tatlahud tua tlan. 15 Dios lacasquin catlahudtit
littan xlacata nacamaquilhacsliyatit nama
laktakalhin cristianos tilixcajnit calichihuinandn.
16 Huixin calatapdatit la namd cristianos ti
huak tlan tatlahud tu talacasquin, pero ni
xlacata huak tlan tlahuayatit catlahuatit ta
lixcajnit. Huixin huata caliscujtit ta lakati
Dios. 17 Huixin huak cacarrespetartlahuatit,
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cacapaxquitit quintacamcan ti talipahudn
Cristo, tancs calatapatit ixlacatin Dios la
ti nicxni tatlahuaputin td ni nalakati, y
carrespetartlahuatit lanca quimapaksinacan
emperador.

Ti talipahudn Dios catamakslihuékelh Cristo

18 Huixin ti scujatit cacarrespetartlahudtit
mimpatroncan, cakaxpattit tu tahuan la
ama ti tlan catzi y capaxquiydn y la

ama ti lacsnun talanit. 19 Porque Dios
capaxcatcatzini ixcaman ti talakalhaman
tapati ixtakxtakajnican masqui nita

talitzacatnanit. 20 Chi calacpuhudntit, para huixin
tzacatnandtit y cacastigartlahuacanatit ¢niculd
nacapaxcatcatziniydn Dios mintakxtakajnican
nima talapandntit? Pero para huixin
tlahuayatit ta tlan y cacastigartlahuacanatit
entonces Dios xlicana ama capaxcatcatziniyan
mintakxtakajnican nima talapanantit.

21 Dios calacsacnitdn calimanuyan ixcaman
xlacata nacalicxildn para natlahuayatit ixtala-
casquin na chuna la Cristo quincaliakxtakajnan.
Xla quincamasinin la quilipatitcdn acxni
tlahuaydu tu lakati Dios, hud ccalihuaniyan
catakokéu tu tldhualh. 22 X14 nicxni tldhualh
talakalhin, nicxni quilhtaxtulh aktum takskahuin;
23 acxni ixuanican laclixcdjnit tachihuin nicxni
ixkalhtinan, acxni makxtakajnica nicxni
lacpihualh camaxokoni ti tamakxtakajnilh,
xld huata chd mas tancs litdyalh lipahuan
Dios, ama ti tancs camaxqui chatunu
ta4 caminini. 24 (Cristo mactanulh huak
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quintalakalhincdn y calactldhualh acxni nilh
nac culus. Xla maknilh quintalakalhincan
quilakapuxokocdn y chi lamanau la minini
porque  Dios  quincacxilhlacachin  chuta
naquincamatzankenaniydn tu ixtlahuanitu.
Cristo mastdjalh ixkalhni xlacata aquin
namaksaniyau quilistacnican. 25 Aquin
ixlapulaydu la xataktzankan borregos, pero
chi kalhiydu chatum quimaktakalhnacan
ti quincapulaniydn xlacata nalakmaxtuyau
quilistacnicén.

3

La ixlilatamatcdn ti tamakaxtoka

1 Huixin lacchajan ti makaxtokatit, cakaxpattit
ta  tahudan mintakolucan xlacata  para
xlacdn ni tacanajla ixtachihuin Dios tlan
natalipahuamputin acxni natacxila la huixin
tancs latapayatit huak kaxpatatit. Masqui ni
cacalitachihuinantit ixtachihuin Dios 2 ixacstucan
natacxila la nitad limakatzankayatit, tancs
latapayatit, huak kaxpatatit.

3 Chuna litum ni calacputzatit tlan caxtayayatit
nac mimacnicdn, para cahuiliyatit lactlan
litacaxtay xla oro, para licudnit acxquitatit,
para huiliyatit lactlan lhakat. Té. 4 Huixin
calacputzatit masiyatit lan litacaxtay nima kalhi
minacujcan; porque ixlacatin Dios huata tatayani
ixlitacaxtaycdn ama cristianos ti tamasi tlan
tacatzi y ni tatlancani ixlistacnicdn. 5 Makdn
quilhtamacu hua jaé laclan litacaxtay tamasilh
ama lacchajan ti ixtaliscuja Dios y ixtakalhimana
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nacalakmaxtu y nicxni talimakxtakli takahuanani
ixtakolucan.

6 Calacapastactit la Sara akahuananilh
ixtakola Abraham, y limdkxtakli calitdnulh
Xapuxcu ixakxtaka ti namapaksinan. Huixin
camakslihuekétit Sara la lactzumajan
tamakslihueké ixnanajcan; catlahuatit ta tlan
xlacata nicxni nalimaxanandtit puhuandtit
aktzankapandantit.

7 Chi ccatachihuinandn huixin lacchixcuhuin
ti makaxtokatit, catzaksatit makachakxiyatit
ixtalacapastacnican mintachatcan xlacata
lipaxdau nalatapayatit porque xlacan huak
talipuhuan la aktum xatlan lan vaso, hasta
ni 14 xamacan porque tlan tapaklha. Xahua
milirrespetartlahuatcdn  porque Dios na
cacxilhlacachinitixama camaxquilipaxaulatamat
la huixin y Dios nacakaxmatdn acxni kalh-
tahuakaniyatit porque ni lamakasitzipanantit.

Tilipaxdu latamaputtn ni caldslakli

8 Litacaman, huixin acxtum
calacxilhlacachipitit, calasipacxilhtit,
calalakalhamadntit y tlan cacatzitit. 9 Huixin
ni capuspitnitit ti catlahuaniyan ta ni tlan, ni
para cakalhtaxtoktit ti lixcajnit calichihuinanan,
huixin cha camaksquintit Dios cacamaktakalhli
nitu catapaxtokli. Porque Dios calilhcanitan
ama camaxquiyan ixtapaxquin para talayatit
tu paxtokatit. 10 Cakaxpattit tu huan Dios nac
Escrituras:
Ama ti lipaxau latamaputun nac ixlatadmat y ni

akatuyumputun chali chali,
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ni calimakxtakli istzimakat lixcajnit cachihuinalh,

ni caquilhtaxtulh nac ixquilhni ni para akstum
takskahuin.

11 Cakxtakmadkalh lata tu lixcdjnit tlahud y huata
catlahualh tu tlan.

Calacputzalh lipaxdu latama y catakdkelh nama
tijia.

12 Porque Dios cacxila camaktakalha ti lactlan
tacatzi,

y sok cakaxmata acxni takalhtahuakani,

pero ni calacacxilhputin ama ti huata tatlahua tu
ni tlan.

Catunu mas takxtakajnan ti lactlan tacatzi

13 Chi quilahuaniy, ¢ticu nacatlahuaniyan ta ni
tlan para huixin huata tzaksayatit tlahuayatit tu
tlan? 14 Pero para huixin masqui tlahuayatit tua
tlan camakxtakajnicanatit mas pat paxahuayatit.
Huda xlacata ccalihuaniydn, ni cakatuyuntit, ni
para cacajicuanitit nama ti camakxtakajniyan.
15 Porque chund masiydtit nac minacujcan
lama  Mimpuchinacdn ti camatunujnitan
naliscujatit. Para ti cakalasquiniydn huanchi
huixin acxilhlacachipinatit amd lipaxdu latamat
nima malacnunit Dios, lakasut y calitldn sok
calacspitnitit tu xlacata licanajlayatit.

16 Huixin ni catlahudtit td nalipuhuanatit
astdn xlacata ama ti ni cacxilhputunan
calilhcuyuyahuaydn takskahuin, ixacstucan

natalimaxanan ixtakskahuincan acxni
natacxila la huixin ti lipahuanatit Cristo
nita limakatzankanitantit. 17 Para Dios

lacasquin nakxtakajnanatit mas camacuaniyan



1 PEDRO 3:18 xii 1PEDRO 3:22

cakxtakajnantit xlacata tlahuayatit tu tlan que
xlacata tlahuayatit ta ni tlan.

18 Cristo acxni nilh nac culus caj
maktum  xokonalh  canicxnihua  ixlacata
quintalakalhincan. X1a nicxni tlahualh talakalhin
pero liakxtakajnalh quintatzacatnican xlacata
tlan naquincamalacatzuhuiyan ixlacatin Dios.
Masqui maknica ixmacni, ixespiritu siempre
lama hud, 19y cha caldkalh amda ixespiritucan
cristianos ni lacatum ixcakalhican la tachin y
calitachihuinalh ixtachihuin Dios. 20 Porque
xlacan takaxmatmadakalh Dios ama makan
quilhtamacu acxni Noé tzdculh tlahuad ama
lanca barco xlacata natataxtuni. Xla cahuanilh
la Dios ixcacxilhlacachinit nacalakmaxtu, pero
ni tacandjlalh y huata tataxtunilh chatzayan
cristianos ti ni tamuxtulh nac chuchut.

21 Ama chuchut nima taputaxtinilh ama
chatzayan cristianos tatalacastuca ama
chichut nima quincacmahuacacanan acxni
takmunuyau. Jaé chuchut ni cheké quimacnican,
aquin takmunuydu xlacata nachekemakanau
quintalakalhincan y namaksquindu Dios
quincamaxquiyan lactlan talacapastacni, vy
catziyau taxtuniydu acxni takmunuydu porque
lipahuanau Jesucristo ti lacastacuanalh calinin.
22X14 alh nac akapun y chi hui nac ixpaxtun Dios
y huak laclanca mapaksinanin angeles y ti takalhi
litlihueke takaxmatni tu limapaksinan.

4

Chatunu camalacatzuquilh sasti latdmat
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1 Huixin catziyatit la Cristo akxtakdjnalh nac
ixmacni hud xlacata para tamaclacasquini
huixin na calitamakxtaktit akxtakajnanatit.
Porque amd ti litamakxtaka akxtakajnan
nac ixmacni, quitaxta yaj tlahuaputun
ixtalakalhin. 2 Y namd quilhtamacu nima
tzankani nalatama, tzaksa latama la lacasquin
Dios calatamalh. Yaj tzaksd huata makantaxti
tu lacasquin ixmacni. 3 Cpuhudn lhuhuata
talakalhin tlahuatit ama quilhtamacu acxni
ixlapanantit la nama ti ni talakapasa Dios, huata
ixlipuhuandtit makapaxahuayatit mimacnican,
ixlimahuacayatit litzacatnandtit mimacnicdn,
huata ixkachiyatit, huata ixlipuhuanatit tlan
huayanatit, huata ixlipuhuanatit mincuchucan, y
ixlakatiyatit calakachixcuhuiyatit pulaktumin.

4 Xlacdn ama taklhuhuatndn acxni natacxila
yaj takokeyatit nama lixcajnit latdmat nima
tachipanit xlacan, y lixcajnit ama calichihuinandn
huixin. 5 Pero ni caktzonksudtit xlacata ama
chan chichini ama catatlahuayan taxokgn ama
ti lilhcacanit juez nacamaxokoni xastacnédn y
xanin cristianos ti tatzacatnanit. ¢ Hud xlacata
Cristo calitachihuinalh ixtachihuin Dios ama
ti taninit porque masqui juu caquilhtamacu
tanilh ixmacnican la catihua cristiano, tlan ama
talatama ixespiritucan la calilhcanit Dios.

Chali chali talacatzuhuima namin Cristo

7 Chali chali talacatzuhuima amad chichini
nalaksputa lata td andn, hud ccalihuaniyan
tancs calacapastacnantit y calitayanitit nac
milistacnican kalhtahuakaniyatit ixlihuak
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minacujcan. 8 Ni calimakxtdktit lapaxquiyatit
chatum chatum porque acxni lapaxquiyatit
xapayatit lhuhua mintalakalhincan nima
kalhiyatit. 9 Huixin cacatamaklhtatatit
nama cristianos ti tamaclacasquin y ni
cacalichihuinanatit.

10 Huixin ti camaxquinitan Dios ixlitlihueke
naliscujatit, cacamaktayatit chatum chatum
ti tamaclacasquin la caminini natascuja ti
cacxilhlacachinit Dios camaxqui ixlitlihueke.
11 Nama ti lilhcanit Dios nalichihuindn,
cachihuinalh la Dios cacatachihuinalh cristianos;
nama ti lilhcanit nacaliscuja ixnatacamadn,
cascujli lata mas macchani ixlitlihueke nima
maxquinit Dios xlacata huixin ti lipahuanatit
Jesucristo tlan napaxcatcatziniyatit Dios huak
ixtalakalhaman, porque huata hua minini
nalakachixcuhuiydu y  napaxcatcatziniyau
ixlitlihueke canicxnihua quilhtamacu. Chuna
calalh, amén.

Ti akxtakajndn capaxdhualh

12 Litacaman ti ccalakalhamdn, huixin ni
caklhuhuatnantit acxni nacalakchandn nama
takxtakajni nima pat calicxilhcanatit porque
tu pat paxtokatit ni xlahuan ama quitaxtu.
13 Huixin capaxahudtit acxni akxtakajnanatit
la akxtakdjnalh Cristo porque acxni namin masi
ixlilanca ixlitlihueke juu caquilhtamacu, xla na
ama camakapaxahuayan huixin.

14 Para huixin lixcdjnit calichihuinancanatit
caj xlacata lipahuanatit Cristo capaxahuatit
porque Ixespiritu lanca Dios nima lama nac
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minacujcan ni ama cakxtakmakanan. Xlacan
tlan talikalhkamanan Cristo, pero xld ama
capaxcatcatziniyan para huixin talayatit tu
calakchandn ixlacata. 15 Porque mas limaxana
ixud para huixin akxtakajnanatit xlacata
makninanitantit, kalhananitantit, tzacatnanitantit
o xlacata lactanunitantit td ni camininiydn.
16 Pero ni camaxdnalh ama ti akxtakajndn caj
xlacata lipahuan Cristo, cha capaxcatcatzinilh
Dios porque limakxtaknit caliakxtakajnalh.

17 Aquin acxilhnitdu la Dios tzucunit
quincatatlahuayan taxokon aquin ti litanuyau
ixlitalakapasni. Para Dios quincatatzucuyan
aquin, ¢tucu ni caticaquitaxtunilh ama ti
takaxmatmakan ni talipahuan ixtachihuin Dios?
18 Chi calacpuhudntit para takaldn tataxtuni
nama ti talakati tatlahud tu lacasquin Dios
¢niculd lacapala nataxtuni nama ti tatatlancani
ni tamakantaxtiputun ixlimapaksin? 19 Para Dios
limakxtaka cakxtakajnantit huixin, huixin latiya
catlahuatit litlan y camaksquintit Mimpuchinacan
camaktakalhli milistacnican y xla ama makantaxti.

S

Titacpuxcun cristianos tlan catamapaksinalh
1 Aquit chatum kolu ti quililhcacanit
naccacpuxcun cristianos, aquit cacxilhnit la
akxtakdjnalh Cristo y ckalhima nactapaxahua

Cristo acxni_ xld& namin. =~ Huad xlacata
ccaliakastacyahuayan  huixin  lakkolun ti

cacpuxcunatit cristianos la aquit, 2 cakskalhlitit
nama cristianos nima camacamaxquinitan
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Dios namaktakalhatit. Cascujtit ni xlacata
camapaksipacantit, sino porque Dios lacasquin
cascyjtit ixlihuak mintapuhuancan. Huixin
cascujtit ni xlacata pat maklhtinanatit lhuhua
tumin, sino porque lakatiyatit caliscujatit
xamakapitzi.

3 Nama ti tacpuxcun cristianos catamasilh
la ixlilatamatcan xamakapitzi, ni huata
catamapaksinalh la ixlilatamatcdn nama
cristianos nima camacamaxquinit Dios
catamaktakalhli, 4 xlacata chund acxni namin
ama lihua xapuxcu quimaktakalhnacdn aquin
ixborregos nacamaxquicdn ixtaxokoncdn ama
lipaxau lanca corona nima nicxni xneka la nima
calitlahuacan xdnat.

La ixlilatamatcdn lakkahuasan y ti talipahudn

Cristo

5 Na chund huixin lakkahuasan, cakaxpattit
tu tahuan =xanapuxcin y chatunu calitlan
calakaxpatnitit tu tahuan xamakapitzi porque
caksdantit la huan nac Escrituras:
Dios cataralacataqui ti talactlancan,
pero cacxilhlacachdn camaktaya tilactlan tacatzi.
6 Hua xlacata ccalihuaniydn para huixin
acs tamakxtakatit acxni tu calilhcaydn Dios
nacalicxildn, ama chan quilhtamacu xld ama
camaxquiyan lanca mimputahuilhcan.

7 Lata tu liakatuyunatit calipinitit Dios porque
x14 lakati camaktaya ti talipahuan.

8 Huixin skdlalh calatapatit tlan cala-
capastacndntit porque kalhiyatit chatum licuanit
mienemigojcan y hua tlajana. Xla putzatapuli ti
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tlan namalaktzanké la chatum licudnit lapdnit
nima putzama ti nahua. 9 Pero huixin tancs
calipahuantit Dios xlacata tlan natayaniyatit
acxni camakatlajaputunan. Lata td huixin
paxtokpanadntit, na chund tapaxtokmana
quintacamcan ti talipahudn Cristo canihua
caquilhtamacu.

10 Para huixin talaydtit mintakxtakajnican
nima calicxilhman Dios laktzu quilhtamacu,
xld& ama camakatziniydn tu catzankaniydn
nac milatamatcan, ama camacatziniyan huak
ixtalacapastacni, ama camaxquiyan licamama y
ama camaxquiydan mimputahuilhcan, porque
pihud nama Dios ti quincacxilhlacachinitan
y quincalacsacnitan natapaxahuayau
canicxnihud Jesucristo aquin ti lipahuanau.
11 Calakachixcuhuiu nama Dios ti kalhi nahuan
lanca ixlitlihueke canicxnihua quilhtamacu.
Chuna calalh, amén.

Pedro masputu ixcarta

12 Aquit cmdksquilh Silvano, ti climanu
tancs lipahuan Cristo, cacalinichdn jaé
carta. Juu ccahuaniyan y ccakastacyahuayan
calilacapastacnantit la Dios maluloknit xlicana
quincacxilhlacachinan aquin ti lipahuandau. Hua
ccalihuaniyan ni calimakxtaktit lipahuanatit.

13 Cahuaniydn kalhén amd ti talipahuan
Cristo nac Babilonia y na calacsacnit Dios la
huixin, y na cahuaniyan kalhén quinkahuasa
Marcos. 14 Chatunu huixin calahuanitit kalhén y
calakapixtitit quilakapuxoko. jDios cacamaxquin
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lipaxdu latdmat chatunu huixin ti lipahuanatit
Cristo!
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